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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. december 20.)

a Tandcs biztonsdgi szabdlyzatinak elfogaddsirél sz6lé 2001/264/EK hatirozat médositisirdl

(2005/952/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 207. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Tandcs eljardsi szabdlyzatdnak elfogaddsdrdl szolo,
2004. madrcius 22-i 2004/338/EK, Euratom tandcsi hatdro-
zatra (') és kiilonosen annak 24. cikkére,

mivel:

(), A 2001/264[EK hatdrozat (%) 2. cikkének (1) bekezdése
kimondja, hogy a f6titkar/fGképvisel6 meghozza a megfe-
lel§ intézkedéseket annak érdekében, hogy az EU min6-
sitett informdcidk kezelése sordn a Tandcs biztonsdgi
szabdlyzatit a Tandcs Fétitkdrsdgan (a tovabbiakban:
Fétitkdrsdg) — tobbek kozott a Fétitkdrsdg kiilsé szerzd-
déses megbizottai is — betartsak.

() A 2001/264[EK hatdrozat 2. cikkének (2) bekezdése
kimondja, hogy a tagdllamok megfelel6, a nemzeti
rendelkezéseikkel ~osszhangban 1év6  intézkedésekkel
biztositjdk, hogy az EU mindsitett informdcidk kezelé-
sekor intézményeikben és helyiségeikben a Tandcs
biztonsdgi szabdlyzatdt betartsdk, tobbek kozott a tagdl-
lamok kiils§ szerz8déses megbizottai is.

(3) A 2001/264[EK hatdrozat jelenleg nem tartalmaz az
abban foglalt alapelvek és minimumszabdlyok abban az
esetben torténS alkalmazdsinak mddjara vonatkozd
elemeket, ha a Tandcs Fétitkdrsiga kiilsG szervezeteket
biz meg szerz8déses uton EU mindsitett informdaciot

magdban foglald, azzal jaré és|vagy azt tartalmazé felada-
tokkal.

(") HL L 106., 2004.4.15., 22. 0. A 2004/701/EK, Euratom hatdrozattal
(HL L 319., 2004.10.20., 15. 0.) mddositott hatdrozat.

(3 HLL 101., 2001.4.11,, 1. o. A legutébb a 2005/571EK hatdrozattal
(HL L 193., 2005.7.23., 31. 0.) modositott hatdrozat.

(4) A 2001/264[EK hatdrozatot ezért a fenti esetre vonat-
kozd, egyedi, kozos minimumszabalyokkal kell kiegészi-
teni.

(5)  E kozés minimumszabdlyokat — a nemzeti rendelkezé-
seikkel osszhangban levd intézkedések meghozatalakor
— a tagdllamoknak is tiszteletben kell tartaniuk, ameny-
nyiben a 2001/264/EK hatdrozat 2. cikkének (2) bekez-
désében emlitett kiilsG szervezeteket biznak meg szerzg-
déses uton EU mindsitett informdciét magdban foglald,
azzal jard és|vagy azt tartalmazé feladatokkal.

(6) E kozos minimumszabdlyokat a vonatkozd jogi aktu-
sok - killonosen a 2004/18/EK irdnyelv (}), az
1605/2002[EK, Euratom rendelet (*), annak végrehajtasi
szabdlyai és a kozbeszerzésekrdl sz6l6 WTO-megilla-
podds — sérelme nélkiil kell alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2001/264[EK hatdrozat melléklete I. részének 8. pontja a
kovetkez8 mondattal egésziil ki:

,Ezek a minimumszabdlyok magukban foglaljak az abban az
esetben alkalmazandé minimumszabdlyokat is, amikor a
Tandcs Fétitkdrsdga szerz8dés utjdn ipari vagy egyéb szerve-
zeteket biz meg EU mindsitett informéciét magdban foglald,
azzal jaré ésfvagy azt tartalmazé feladatokkal: e minimum-
szabdlyokat a II. rész XIII. szakasza tartalmazza.”

S
N

Az épitési beruhdzdsra, az drubeszerzésre és a szolgdltatdsnydjtasra
irdnyulé kozbeszerzési szerzédések odaitélési eljdrdsainak Gsszehan-
golasardl sz6l6, 2004. madrcius 31-i 200418 EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (HL L 134, 2004.4.30., 114. o.).
(*) Az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé kolt-
ségvetési rendeletr6l sz6l6, 2002. junius 25-i 1605/2002/EK,
Euratom tandcsi rendelet (HL L 248., 2002.9.16., 1. o.).
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2. cikk

A 2001/264[EK hatdrozat melléklete II. részének XII. szakasza az e hatdrozat mellékletében taldlhatd
szoveggel egésziil ki.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésének napjan 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elndkasszony
M. BECKETT
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MELLEKLET

WXL SZAKASZ
AZ IPARI BIZTONSAGRA VONATKOZO KOZOS MINIMUMSZABALYOK

1. Ez a szakasz azon ipari tevékenységek biztonsdgi vonatkozdsaival foglalkozik, amelyek elengedhetetlenek az EU
mindsitett informdciét magukban foglald, azzal jérd és|vagy azt tartalmazé feladatok elvégzésére felhatalmazé szer-
z8dések targyaldsihoz, illetve megkotéséhez, valamint e feladatok ipari vagy egyéb szervezetek éltal torténd elvégzé-
séhez, beleértve az EU minGsitett informdcié kozbeszerzési eljards sordn torténd kiaddsdt, illetve az ahhoz vald
hozzéférést (ajanlattételi idGszak és szerz6déskotést megel6z6 targyaldsok).

FOGALOMMEGHATAROZASOK

2. E kozos minimumszabélyok alkalmazdsdban:
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»mindsitett szerz6dés« barmely, druelldtdsra, munkélatok elvégzésére, illetve szolgaltatdsnydjtdsra irdnyuld szer-
z8dés, ahol e feladatok elvégzése EU mindsitett informéci6hoz valé hozzaférést, vagy ilyen informacié keletkez-
tetését teszi szitkségessé vagy foglalja magdban;

»mindsitett alvallalkozdi szerz8dés«: olyan, valamely vallalkoz6 dltal egy masik véllalkozéval (azaz alvllalkozéval)
kotott, druelldtdsra, munkdlatok elvégzésére, illetve szolgdltatdsnydjtasra irdnyulé szerz$dés, ahol e feladatok
elvégzése EU mindsitett informdcidhoz valé hozzaférést, vagy ilyen informdcié keletkeztetését teszi szitkségessé
vagy foglalja magdban;

willalkozé«: szerz8déskotési képességgel rendelkezd természetes vagy jogi személy;

»kijelolt biztonsigi hatdsig (DSA)« egy adott EU tagdllam nemzeti biztonsdgi hat6sdgdnak (NSA) feleld hatosdg,
amelynek feladata az ipari vagy egyéb szervezetek tdjékoztatdsa az ipari biztonsdgot érint§ iigyekre vonatkozd
nemzeti politikdr6l, valamint irdnymutatds és segitségnyujtds biztositdsa e politikdk végrehajtdsa sordn. A DSA
feladatait az NSA is elvégezheti;

»létesitménybiztonsdgi engedély«: annak az NSA/DSA dltal torténd hivatalos meghatdrozdsa, hogy biztonsagi
szempontbdl egy létesitmény megfeleld biztonsagi védelmet tud-e nydjtani a meghatdrozott biztonsdgi mindsitést
szintli EU mindsitett informdacionak, illetve hogy az EU mindsitett informéci6hoz hozzdféré személyeket megfe-
lel6 biztonsagi ellendrzésnek vetették-e ald, és tdjékoztattdk-e Gket az EU mindsitett informdcidhoz valé hozzi-
féréshez, illetve az annak védelméhez szitkséges vonatkozé biztonsigi kovetelményekrdl;

»ipari vagy egyéb szervezet« druellitdssal, munkdlatok elvégzésével vagy szolgdltatdsnyujtdssal foglalkozé szer-
vezet; ez magdban foglalhat ipari, kereskedelmi, szolgéltatdi, tudoményos, kutatdsi, oktatdsi és fejlesztési tevé-
kenységet végz8 szervezeteket;

»ipari biztonsdg« védintézkedések és -eljarasok alkalmazdsa, a véllalkozé vagy alvéllalkozé dltal kezelt EU mind-
sitett informacié szerz8déskotést megel6zG targyalds és szerz6déskotés sordn torténd elvesztésének vagy veszé-
lyeztetésének megelSzése, felderitése és pétldsa érdekében;

»nemzeti biztonsdgi hatésdge« (NSA): valamely EU tagdllam kormdnyédnak hatdsiga, amelynek alapvetd feladata az
EU mindsitett informdcié védelme;

s

»a szerz8dés biztonsdgi mindsitésének dltaldnos szintje«: a teljes szerzG6dés biztonsagi mindsitésének megdllapitdsa,
amely a teljes szerz6dés barmely része értelmében keletkeztetendd, kiadandd, hozzéférhet vagy keletkeztethetd,
kiadhatd, hozzdférhet§ informdacié és/vagy anyag mindsitése alapjan torténik. A szerz8dés biztonsdgi mindsité-
sének dltaldnos szintje nem lehet alacsonyabb barmely részének legmagasabb mindsitési szintjétdl, magasabb
azonban az Osszesités hatdsa miatt lehet;

»biztonsdgi vonatkozdsok zdradéka (SAL)« az egyedi szerzédéses feltételek szerz8d6 hatdsdg dltal Gsszedllitott
jegyzéke, amely szerves részét képezi az EU mindsitett informdcidhoz valé hozzaférést vagy ilyen informdcié
keletkeztetését magdban foglalé mindsitett szerz8désnek, s amely meghatdrozza a biztonsagi kovetelményeket,
illetve a szerz8désnek a biztonsdgi védelmet igénylS elemeit;

»biztonsdgi mindsitési titmutaté (SCG)«: olyan dokumentum, amely — az alkalmazandé biztonsdgi mindsitési szint
meghatdrozdsa mellett — lefija egy program vagy szerzGdés mindsitett elemeit. Az SCG kiterjeszthetS a program
vagy szerz8dés teljes idGtartamdra, az egyes informdciok pedig djraosztilyozhatdk, illetve alacsonyabb szintbe
sorolhatok. Az SCG a SAL részét képezi.
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10.

11.

SZERVEZES

. A Tandcs Fétitkdrsdga szerzGdéses titon megbizhat valamely tagdllamban bejegyzett ipari vagy egyéb szervezetet EU

mindsitett informdciét magdban foglald, azzal jéré ésfvagy azt tartalmazé feladatokkal.

. A Tandcs Fétitkdrsdga biztositja, hogy a mindsitett szerz6dések odaitélésekor az ezen minimumszabalyokbdl eredd

valamennyi el6irdst betartjak.

. Valamennyi tagédllam biztositja, hogy nemzeti biztonsigi hatdsdguk (NSA) rendelkezzen az ipari biztonsdgra vonat-

kozd, ezen minimumszabdlyok alkalmazdséhoz sziikséges struktirdkkal. Ezek magukban foglalhatnak egy vagy tobb
kijelolt biztonsagi hatdsdgot (DSA).

. Az EU mindsitett informdcid ipari vagy egyéb szervezeten belilli védelme alapvetSen az adott szervezet vezetGségének

felel@ssége.

. Az e minimumszabélyok hatdlya ald esé szerz6dések vagy alvéllalkozéi szerz8dések odaitélésekor a Tandcs Fétitkar-

sdga és|vagy az NSA[DSA, adott esetben azonnal értesiti annak a tagdllamnak a nemzeti biztonsagi hatdsagat/kijelolt
biztonsdgi hatdsdgat, amelyben az érintett véllalkozd vagy alvillalkozé be van jegyezve.

MINGSITETT SZERZODESEK

. A mindsitett szerz6dések biztonsagi mindsitése az aldbbi elvek figyelembevételével torténik:

a) a Tandcs Fétitkdrsdga meghatdrozza, adott esetben, a szerz6dés védelmet igénylG vonatkozdsait, és az abbdl
kovetkezd biztonsdgi mindsitést; ennek sordn figyelembe veszi a szerz8dés odaitélése elStt keletkezett informa-
ciénak a kibocsdté dltali, eredeti biztonsdgi mindsitését;

b) a szerz6dés mindsitésének dltaldnos szintje nem lehet alacsonyabb bdrmely elemének legmagasabb minGsitési
szintjétdl;

o) a szerzGdéses tevékenységek sordn keletkezett EU mindsitett informédcié minGsitése az SCG-vel osszhangban
torténik;

d) sziikség estén a Tandcs Fétitkdrsdga felels a szerz8dés dltaldnos mindsitési szintjének vagy a szerzddés barmely
eleme biztonsdgi mindsitésének — a kibocsitdval folytatott konzultdcidt kovetd — megvéltoztatdsdért és az érintett
feleknek az errdl torténd tdjékoztatdsdért;

¢) a villalkozénak vagy alvéllalkozénak kiadott, illetve a szerzédéses tevékenység sordn keletkezett mindsitett infor-
mécié kizdrolag a minGsitett szerzédésben meghatdrozott célokra haszndlhat6 fel, s azt a kibocsdtd el6zetes
irdsbeli hozzdjaruldsa nélkiil nem lehet harmadik felek szdmaéra kiadni.

. A tagdllamok nemzetifkijelolt biztonsdgi hat6sdgai felelnek annak biztositdsdért, hogy a villalkozok és alvéllalkozok,

akikkel CONFIDENTIEL UE vagy SECRET UE minGsitésti informdaciot tartalmazé mindsitett szerz8dést kotnek, az
adott tagdllam nemzeti jogszabdlyaival és rendeleteivel osszhangban megtegyék a megfeleld intézkedéseket a ming-
sitett szerzGdésben foglaltak teljesitése sordn altaluk kiadott vagy keletkeztetett EU mindsitett informdcié védelme
érdekében. A biztonsigi kovetelmények be nem tartdsa a szerz8dés felbontdsit eredményezheti.

Valamennyi olyan ipari vagy egyéb szervezetnek, amely CONFIDENTIEL UE vagy SECRET UE mindsitésti informdcidt
tartalmazé szerzGdésben vesz részt, nemzeti létesitménybiztonsdgi engedéllyel kell rendelkeznie (FSC). Az FSC-t a
tagdllam nemzeti/kijelolt biztonsdgi hivatala nydjtja annak megerdsitése érdekében, hogy az adott létesitmény az EU

mindsitett informdciénak — mindsitési szintjének — megfelel§ biztonsagi védelmet tud biztositani.

Az NSA/DSA felel valamennyi, e tagdllamban bejegyzett ipari vagy egyéb szervezetben alkalmazott olyan személy —
nemzeti jogszabdlyokkal dsszhangban torténs — személyzeti biztonsdgi ellendrzéséért, aki hivatalos feladatai elldtdsa
sordn hozzifér mindsitett szerzGdés ald tartozd, CONFIDENTIEL UE vagy SECRET UE minGsitésti EU mindsitett
informdciéhoz.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

A mindsitett szerzGdések magukban foglaljak a fentiekben meghatdrozott SAL-t. A SAL magdban foglalja az SCG-t.

A mindsitett szerz8dés megkotésérdl szolo targyalds megkezdése eldtt a Tandcs Fétitkdrsdga felveszi a kapesolatot
azon tagdllam nemzetifkijelolt biztonsdgi hat6sdgdval, amelyben az érintett ipari vagy egyéb szervezetek be vannak

jegyezve, annak érdekében, hogy meggy6zGdjon arrdl, hogy azok rendelkeznek a szerzdés biztonsdgi mindsitési
szintjének megfelels, érvényes 1étesitménybiztonsagi engedéllyel.

A szerz6d6 hat6sdg az érvényes FSC-re vonatkozo igazolds kézhezvételét megel6zGen nem kothet mindsitett szer-
z8dést a megfelel6nek tartott ajanlattevével.

A RESTREINT UE mindsitésti informéciét magukban foglald szerzGdések esetén az FSC nem kotelezd, kivéve, ha a
tagdllam nemzeti torvényei és rendeletei azt megkovetelik.

A mindsitett szerz8désekre vonatkozé ajénlattételek esetében a pdlydzati kifrdsnak tartalmaznia kell egy olyan
rendelkezést, amely szerint az ajdnlattevd, amennyiben nem nydjt be ajdnlatot, vagy nem nyeri el a pélydzatot,
koteles valamennyi dokumentumot meghatdrozott id6n beliil visszajuttatni.

Sziikség lehet arra, hogy a véllalkozé kiilonb6zd szinteken alvéllalkozékkal kosson mindsitett alvallalkozoi szerzd-
dést. A vallalkoz6 felel annak biztositdsért, hogy az alvillalkozdi tevékenység az ebben a szakaszban foglalt k6zos
minimumszabalyokkal osszhangban torténjen. A villalkozé azonban nem tovabbithat az alvéllalkozonak EU ming-
sitett informdci6t vagy anyagot a kibocsitd el6zetes irasbeli beleegyezése nélkiil.

A pélyazati kiirds és a szerz8dés hatdrozza meg azon feltételeket, amelyek szerint a véllalkozé alvillalkozéi szerzé-
dést kothet. A Tandcs Fétitkdrsdgdnak hatdrozott irdsos beleegyezése nélkiil alvéllalkozdi szerz8dés nem kothetd
olyan szervezetekkel, amelyek nem EU tagédllamban vannak bejegyezve.

A szerz8dés valamennyi biztonsdgi rendelkezésének tiszteletben tartdsit a szerz6dés teljes idStartama alatt az érintett
NSA/DSA ellenérzi, a Tandcs Fdtitkdrsdgdval egyiittmdkodve. A biztonsdg megsértésérél az ezen biztonsagi
szabdlyzat I részének X. szakaszdban megdllapitott rendelkezésekkel osszhangban kell jelentést tenni. Az FSC
megvaltoztatdsarol vagy visszavondsar6l azonnal tdjékoztatni kell a Tandcs Fétitkdrsdgat, illetve barmely egyéb
NSA/DSA-t, amelyet értesitettek arrdl.

A szerz8dések vagy alvéllalkoz6i szerz8dések megsztinésekor a Tandcs Fétitkdrsiga és/vagy az NSA[DSA, adott
esetben, azonnal értesiti annak a tagdllamnak az NSA[DSA-jit, amelyben az érintett vallalkozé vagy alvillalkozd
be van jegyezve.

Az e szakaszban foglalt kozos minimumszabélyokat a mindsitett szerz6dés vagy alvéllalkozdi szerzédés megsziinését
vagy felbontdsit kovetSen is tiszteletben kell tartani, és a véllalkozok és alvdllalkozok ezt kovetSen is meg6rzik a
bizalmas minGsitett informdciot.

A SAL vagy egyéb, biztonsdgi kovetelményeket meghatdrozé vonatkozé rendelkezés egyedi rendelkezéseket tartalmaz
a mindsitett informaci6 szerzGdés lejartat kovetd kezelését illetGen.

LATOGATASOK

Az EU mindsitett szerzGdést teljesits ipari vagy egyéb szervezetnél a Tandcs Fétitkdrsdganak személyzete dltal tett
ldtogatdst az érintett NSA/DSA-val kell megszervezni. Az ipari vagy egyéb szervezetek dltal az EU mindsitett
szerz8dés teljesitésének keretében tett ldtogatdsokat az érintett NSA-k/DSA-k kozott kell megszervezni. Az EU
mindsitett szerz8désben részt vevé NSA-k/DSA-k azonban megillapodhatnak egy olyan eljdrdst illetGen, amely
alapjan az ipari vagy egyéb szervezetek éltal tett ltogatdsokat kozvetleniil lehet megszervezni.

AZ EU MINOSITETT INFORMACIO TOVABBITASA ES SZALLITASA

Az EU mindsitett informdcié tovébbitdsdra vonatkozdan a biztonsagi szabdlyzat II. része VII. szakaszdnak L. fejezetét
és, amennyiben vonatkozd, XI. szakaszit kell alkalmazni. Az ilyen rendelkezések kiegészitése érdekében a tagallamok
kozott €16, hatdlyos eljdrdsokat kell alkalmazni.
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25. A

mindsitett szerzGdésekhez kapcsolédé EU mindsitett informdcié nemzetkozi széllitdsit a tagdllamok nemzeti

eljdrdsaival osszhangban kell végezni. A nemzetkozi szdllitds biztonsdgi elSirdsainak megvizsgdldsa sordn az aldbb
elveket kell alkalmazni:

a)

=

&

&

a szdllitds valamennyi szakasza alatt és minden korilmények kozott garantdlt a biztonsdg, a szdrmazési helytdl a
végcélig;

egy adott szdllitmdnyra megéllapitott védelmi szintet az abban foglalt anyag legmagasabb mindsitési szintje
hatdrozza meg;

szitkség esetén a szdllitdst végzd véllalatok FSC-vel rendelkeznek. Ilyen esetben a széllitmdnyt kezel§ személyzetet
az e szakaszban foglalt k6z6s minimumszabdlyoknak megfelelGen biztonségi ellenSrzésnek kell aldvetni;

az Gtvonalak lehetSség szerint kozvetlenek, és a széllitdst a koriilmények engedte leheté leggyorsabban hajtjak
végre;

az Gtvonalak lehetSség szerint kizdr6lag EU tagdllamokon keresztiil vezetnek. Nem EU tagallamokon keresztiil
vezet$ ttvonalakon kizdrolag az dtad6 és az atvevd édllamdnak NSA/DSA-ja dltal kiadott engedélyt kovetSen lehet
haladni;

az EU minGsitett anyag szdllitdsdt megel6zGen az 4tadé szdllitdsi tervet készit, amelyet az érintett NSA-k/DSA-k

jovahagynak.”



